CONTRACTE DE COMISSIÓ MERCANTIL

.....................,  ...... de/d’ ..................... de 20.......

REUNITS:

D'una part, ..........., de nacionalitat ............., major d'edat, amb domicili a ......................., carrer ................................., amb DNI núm. ...................., en representació de la companyia mercantil ...................., amb domicili a .............................., ..........................., i amb CIF núm. ..................., en la seva qualitat de ......................., amb poders que resulten de l'escriptura de nomenament, que exhibeix i adjunta a aquest contracte, que manifesta que estan vigents. En endavant serà anomenada la representada.

I de l’altra, .............., de nacionalitat ......................., major d'edat, amb domicili a ..........................., carrer ............................., amb DNI/passaport núm. ...................., en nom i interès propis, i en endavant anomenat el representant.

Ambdues parts ens reconeixem mútuament i recíprocament la capacitat legal necessària per subscriure aquest contracte i

MANIFESTEM:
I. Que la companyia mercantil ................ és una empresa dedicada a ............................ .

II. Que la societat ............. està interessada a nomenar un venedor-representant- comissionista per a la zona de ................................. per vendre els productes que fabrica i comercialitza en les condicions que tot seguit es detallen.

III. Que ............. està interessat a prestar els seus serveis a la companyia ................. i n’accepta el nomenament.

III. Que, atès que ambdues parts estem d’acord a subscriure aquest contracte de comissió mercantil, establim els següents:

PACTES

Primer. .................. concedeix a ................ la representació a la zona de ................................... per vendre els productes que fabrica i comercialitza, i ............ accepta.

Segon. El representant sempre ha de contractar en nom i representació de la mercantil ........................, sense que pugui fer en nom propi cap venda o cap acte  dels productes fabricats per la representada.

Totes les vendes s’han de fer d'acord amb les condicions generals de venda que hagi facilitat la representada, les quals el representant declara conèixer i acceptar, un exemplar de les quals s'incorpora a aquest contracte com a annex núm. I. El representant es compromet a actuar sempre de conformitat amb les condicions generals esmentades i amb les instruccions que rebi de la representada, i no pot concretar operacions de venda en condicions diferents a les que se li indiquin en cada moment.

El representant podrà realitzar les seves gestions a la zona indicada, i podrà buscar-hi clients i concertar operacions, excepte pel que fa als clients que s'adjunten en la relació de l’annex núm. II, que són clients directes de .............. a la zona esmentada.

Tercer. Les vendes s’han de fer al comptat i el representant no pot concedir crèdits ni fer vendes a terminis, llevat l’autorització expressa de la representada. En aquests supòsits .................. haurà d’autoritzar i aprovar les condicions i la forma de pagament.

Quart. Les mercaderies servides viatjaran a compte i càrrec de la part compradora. 

Cinquè. El pagament s’ha de fer al domicili social de la representada o en el compte bancari que indiqui.

Sisè. El representant es compromet a ocupar-se de la representació i de la venda dels productes fabricats, comercialitzats i transformats per la representada, amb interès i constància, complint les instruccions que rebi. Igualment es compromet a no vendre productes semblants fabricats per terceres persones, atès que la seva representació té el caràcter d'exclusiva respecte d'altres productes de característiques i qualitats idèntiques o similars fabricats per ..................... Pot vendre altres productes que puguin ser complementaris sempre que la representada no els fabriqui.

El representant s'obliga a no competir amb la representada ni a prestar els seus serveis a una altra empresa competidora per un termini de ...... anys posteriors a l'extinció d’aquest contracte.

Setè. Com a pagament dels seus serveis el representant ha de percebre les comissions següents sobre el preu de tarifa:

a) El .......... per cent quant a les vendes al comptat.

b) El .......... per cent quant a les vendes que no són al comptat, que s’ha de pagar de forma proporcional al cobrament dels terminis.

S'estableix un ......... per cent més de comissió anual si les vendes totals facturades i cobrades sobrepassen la suma de ................ €.

De les comandes que tinguin un import superior a .......... €, ha de percebre un ..... per cent més de la comissió. Aquestes dues últimes comissions s’han de satisfer el mes de gener següent al de l'any en què s'hagin meritat.

Excepcionalment, i amb l’acord previ firmat entre les parts, es poden establir pactes esporàdics en condicions diferents a les fixades.

Vuitè.  Les comissions assenyalades en els punts a) i b) del pacte anterior s’han d’abonar al representant amb periodicitat ........................... de la manera següent:

......................................

En el cas que sorgeixin desavinences en el càlcul de les quantitats objecte de liquidació, ambdues parts acordem sotmetre'ns a la decisió de l'arbitratge d'un auditor designat per l'Il·ltre. Col·legi d'Auditors i Censors Jurats de Comptes de Barcelona. La documentació en què es basi el càlcul de les comissions que s’han de liquidar serà les operacions que apareguin reflectides a la comptabilitat de .................... en les quals hagi intervingut el representant com a comissionista. El dictamen s’ha de dur a terme en els cinc dies següents a la designació de l'auditor, i no poden transcórrer més de 15 dies entre la petició de designació per qualsevol de les parts i l'emissió del dictamen. Les despeses seran a càrrec de la part peticionària.

Novè. El representant no tindrà cap comissió sobre les factures que resultin impagades totalment, o quan, pel motiu que sigui, la mercaderia s’hagi de retirar al comprador en la seva totalitat. Quan la factura resulti parcialment impagada o part de la mercaderia s’hagi de retirar al comprador, percebrà la comissió en proporció a l'import de la factura que s’hagi cobrat.

Desè. La representada ha de lliurar al representant un mostrari dels productes que fabriqui en cada moment, que es renovarà cada temporada. El mostrari esmentat  és de propietat de .................... i s'entendrà que s’ha cedit en dipòsit al representant, el qual l’haurà de retornar quan la representada així ho requereixi.

El representant respondrà del mostrari que en cada moment tingui en el seu poder davant de ...................., llevat força major.

Onzè. La representada es reserva per a si mateixa les accions, tant judicials com extrajudicials, derivades de les relacions del representant amb els compradors, sens perjudici de la cessió possible al seu representant de l'exercici de les accions esmentades front els deutors, si així ho cregués convenient.

Dotzè. No hi haurà cap relació directa entre el representant-comissionista i els compradors possibles, els quals s'entendrà que estan directament vinculats contractualment amb la representada-comitent per a tot el que es relaciona amb les vendes concertades pel representant-comissionista.

Tretzè. Totes les vendes, llevat les vendes al comptat, s’han de sotmetre a l'apreciació de ...................., que les aprovarà o no.

Catorzè. Les vendes que realitzi el representant s’han d'instrumentar en comandes.

Les comandes s’han de formular en notes de comanda que es facilitaran al representant. S’han d’emplenar amb totes les dades que s’hi indica i amb la signatura del comprador en l'exemplar que es trameti a .................... .

Les comandes no es tindran per formulades fins que es rebin a ...................., i quedaran subjectes a la seva conformitat i aprovació en els termes exposats a la clàusula tretzena.

Quinzè. Aquest contracte entrarà en vigor el pròxim dia ....... i es fixa per una durada d'un any. Quan finalitzi s’entendrà prorrogat tàcitament, llevat que qualsevol de les parts avisi l'altra de forma fefaent, amb una anticipació de tres mesos, de la seva voluntat de finalitzar-lo. En aquest cas el representant hauria de tornar tot el mostrari que tingués i la liquidació de comissions no es practicaria fins a la recuperació total del mostrari; en altre cas, l’import es deduiria del que faltés de les comissions pendents de liquidació.

Així mateix, el contracte quedarà resolt de ple dret, de manera immediata, en els supòsits següents:

a) Mutu acord de les parts.

b) Incompliment total o parcial d'aquest contracte per qualsevol de les parts.

c) Pèrdua de personalitat o capacitat de qualsevol de les parts, en especial en els casos de suspensió de pagaments, fallida o concurs de creditors.

Setzè. .....................  podrà nomenar i delegar venedors sota la seva responsabilitat exclusiva, sense que en cap cas es pugui entendre que aquests tenen relació de cap tipus, ni laboral ni mercantil, amb ...................., i han d’actuar sempre en nom del representant i amb una completa i total excepció respecte a .................... .

Dissetè. Per resoldre qualsevol conflicte que pogués sorgir en relació amb aquest contracte, les parts ens sotmetem a l'arbitratge institucional del Tribunal Arbitral de Barcelona de l'Associació per a l'Arbitratge de Barcelona, amb la designació dels àrbitres i l'administració de l'arbitratge d'acord amb el seu reglament, i ens obliguem a complir la decisió arbitral. El procediment arbitral, el laude i la seva protocol·lització es portaran a efecte a la ciutat de Barcelona. Els àrbitres hi aplicaran les provisions contingudes en el contracte i els usos del comerç, així com la legislació aplicable a l'Estat espanyol.

I com a prova de conformitat i acceptació, firmem per duplicat, en paper comú i a un únic efecte, en la data i el lloc esmentats en l'encapçalament.

La representada






El representant
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